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Zum Beginn Ihrer Schaffensgemeinschaft mit der VX 200 gratulieren wir Thnen
herzlich und winschen lhnen viel Freude und die besten Photo-Erfolge mit der
neuven Kamera!

Ein wirklich vielseitiges Aufnahmegerdt haben Sie mit der VX 200 erworben,
und sie wird sich — trotz denkbar einfacher Handhabung — auf allen Gebieten
der Kleinbildphotographie lhren Anspriichen stets gewachsen zeigen. Dabei
sind ihre Gegenforderungen nur sehr bescheiden: Die verstdndnisvolle Bedie-
nung liegt ja durchaus in lhrem eigenen Interesse. Scheuen Sie deshalb gI;ercde
am Anfang der prakfischen Arbeit das Durchlesen der Bedienungsanleitung
nicht und schlagen Sie diese Seiten nach links auf, so daBl Sie beim Lesen auch
die Ubersichtsabbildungen vor sich haben.

1. Riffelring (30) links drehen, bis sich die
roten. Punkte gegeniberstehen,

2. Rickwand (29) mit beiden Daumen mit
leichtem Druck aus der verchromten Deck-
kappe schieben, bis der rote Punkt iiber
dem Bildfenster (25) sichtbar ist. Riickwand
(29) aus der Filhrung heben. '

Filmeinlegen

Filmeinlegen und Filmwechsel nicht im
direkten Sonnenlicht vornehmen! — Auf-
nahmematerial: Kleinbildfilm fir 20
oder 36 Aufnahmen 24 x 36 mm. Ord-
nungsgemdBer Filmtransport erfordert
einwandfreie Patronen. Tageslichtspu-
len nur in Patronenmdéntel vom gleichen
Hersteller einsetzen.



3. VerschluBBauslésesperre (13) nach
rechts stellen: VerschluBauslésen durch
Druck auf den VerschluBausléseknopf
(17) oder auf die Ausléseeinrichtung (3)
des Objektivs ist méglich.

Bei Aufnahmeunterbrechungen Ver-
schluBBauslésesperre (13) senkrecht stel-
len (roter Punkt ist sichtbar): VerschluB-
auslésen unméglich, also Schutz gegen
unbeabsichtigtes Auslésen.
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4. Patrone mit unbelichtetem Film in die
Kammer (21) einschieben. Dabei den Knopf
der Rickspulkurbel (14) leicht drehen, so
dafl der Mitnehmer (20) den Steg des Pa-
tronenkerns faflt. Der Patronenschlitz mit
dem Filmanfang muB am Fihrungsblech
(22) liegen.

5. Aufwickelspule (27) aus der Filmkammer
(28) herausnehmen. Filmanfang unter die
Klemmfeder der Aufwickelspule stecken
und eine halbe Windung um den Spulen-
kern legen.

6. Autwickelspule (27) wieder in die Film-
kammer (28) einsetzen und dabei in Auf-
wickelrichtung leicht drehen, damit der
Friktionsmitnehmer (32) den Steg der Spule
faflt und die Spule weit genug in die Film-
kammer hineingeschoben werden kann.



7. Spannhebel (11) bis zum Anschlag
schwenken (evil. vorher den Verschluf aus-
I6sen). Nétigenfalls beide Vorgénge wie-
derholen, bis die Z&hne der Filmtransport-
trommel (26) auf beiden Seiten in die Film-
perforation eingreifen.

8. Der richtig eingelegte Film lduft aus der
vollen Patrone iber die Filmgleitrolle (23),
in der etwas tiefer liegenden Filmbahn
iber die Filmgleitleisten (24) und dann
moglichst straff Uber die Filmtransport-
trommel (26) auf die Aufwickelspule (27).

9. Kamerariickwand (29) ansetzen (rote
Punkte am Riffelring (30) miissen sich ge-
geniberstehen). Rickwand (29) von oben
in die beiden Fihrungsnuten (33) am Ge-
hduse einfigen: Rickwandoberkante an
den roten Punkt am Bildfenster (25). Rick-
wand flach anschieben. Riffelring (30)
rechts drehen, bis die roten Punkte um 90°
versetzt sind.

Wichtigen Hinweis siehe Seite 31.

10. Zum Aufspulen des belichteten Film-
anfangs zwei Blindaufnahmen ma-
chen: Auslésen und Spannhebel (11)
bis zum Anschlag schwenken. Und noch-
mals: Auslésen und Spannhebel (11)
bis zum Anschlag schwenken.




11. Bildzéhlwerk (9) einstellen. Scheibe des
Bildz&hlwerks (9) mit dem Zeigefinger in
Pfeilrichtung drehen, bis beim Gebrauch
eines Films fiir 36 Aufnahmen die Zahl 36"
oder bei einem Film fiir 20 Aufnahmen die
Zahl ,20” am roten Punkt steht.

Die VX 200 ist jetzt aufnahmebereit, und
ihr Bildzdhlwerk zeigt nach jeder Belich-
tung an, wie viele Aufnahmen mit dem ein-
gelegten Film noch gemacht werden kén-
nen.

Bei ordnungsgemdBem Vorwdrtstransport
des Films dreht sich nach etwa 6 Aufnah-
men die eingeschwenkte Riuckspulkurbel
(14) mit.

12. Nach dem Filmeinlegen sofort Film-
merkring (15) als Geddchtnishilfe einstel-
len, damit man spdter weif3, welcher Film
in der Kamera liegt. Schwarz gezahnten
Filmmerkring in beliebiger Richtung dre-
hen, bis die gewiinschte Angabe in der
Aussparung sichtbar ist. Man benitzt die
Zahlen von 12 bis 30 fiir Schwarzweififilme
nach DIN, die Zahlen von 25 bis 400 fur
Schwarzweif3filme nach ASA usw., die wei-
Ben Buchstaben fiir Tageslichtfarbfilm
(C = Umkehrfilm, NC = Negutivfilmt die
roten Buchstaben fir Kunstlichtfarbfilm
(C = Umkehrfilm, NC = Negativfilm).

Links: Schwarzweififilm 18 DIN .
Rechts: Umkehrfarbfilm fir Tageslicht




Gebrauch
einer Aufwickelpatrone

An Stelle der Aufwickelspule (27) kann
in die Kammer (28) auch eine handels-
ibliche leere Filmpatrone eingesetzt
werden.

Auf die Beschaffenheit der Aufwickelpa-
trone ist besonders zu achten. Der Patro-
nenkern muf3 leicht im Mantel gleiten und
darf nicht klemmen (evil. Patronenkern an
den Gleitstellen mit etwas Paraffin ein-
reiben). — Zum Gebrauch folgendes: Film-
anfang am Spulenkern der Patrone befesti-
gen. Spulensteg muf3 in Aufwickelrichtung
gesehen links sein. Spule so in die Patrone
und die Patrone so in die Kamera einsetzen,
daf3 der Friktionsmitnehmer (32) des
Spannhebels den Steg des Spulenkerns der
Patrone faBt und der Film schlieBlich genau
in der etwas tiefer liegenden Filmbahn
straff von Patrone zu Patrone lduft.

Beim Gebrauch einer Aufwickelspule ist
fur die VX 200 kein besonderer An-
schnitt des Filmanfangs erforderlich.
Jeder Anschnitt ist verwendbar, der
handelsiibliche mit der schmalen Zunge
oder noch besser das nur durchge-
schnittene Filmband (z. B. beim Verwen-
den von Meterware).

Beim Gebrauch einer Aufwickelpatrone
hat sich der Anschnitt des Filmanfangs
nach dem Spulenkern der Patrone zu
richten.

Filmwechsel siehe Seite 26.



VerschluBbedienung

1. VerschluBspannen und Filmtransport mit
dem Spannhebel (11). Diesen Hebel nach
dem Auslésen stets in einem Zuge bis zum
festen Anschlag schwenken und zuriick-
gehen lassen.

Verschluflspannen und Filmtransport sind
gekuppelt (keine Doppelbelichtungen und
keine leeren Filmabschnitte). Deshalb Be-
tdtigung des Spannhebels (11) vor dem
VerschluBauslésen unméglich. Verschluf3-
auslésen erst nach dem vollsténdigen Film-
transport und VerschluBspannen méglich.
Bitte keine Gewalt anwenden!

2. Das Reflexbild im Prismensucher (12) ist
auch bei abgelaufenem VerschluB sichtbar
(Ruckkehrspiegel). Das rote Signal links im
Reflexbild zeigt an, daff die Kamera nicht
aufnahmebereit ist und dafl vor der ndch-
sten Belichtung erst der Spannhebel (11)
betdtigt werden muf.
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Das Einstellen der Belichtungszeiten ist vor
und nach dem VerschluBspannen méglich.

3. Einstellen der Belichtungszeiten von
bis 1/ses s: Belichtungszeit-Einstellscheibe
(16) in beliebiger Richtung drehen, bis ge-
winschte Belichtungszeit am schwarzen
Dreieck steht. Die Zahlen sind Sekunden-
bruchieile, z. B. 2 = %25, 30 = 1w s,
125 = 1'1s s. Zwischenwerte sind nicht
einstellbar,

Aufnahmen mit Belichtungszeiten von
/s0 bis /30 s gelingen mit Sicherheit
«aus der Hand”, also ohne Stativ (bei
erprobt ruhiger Kamerahaltung evtl.
auch noch mit s s). Léngere Belich-
tungszeiten nur bei fest aufgesefzter
Kamera oder mit Stativ anwenden.
Stativmutter (31) am Boden der Kamera.




4. B-Einstellung fiir langere Belichtungs-
zeiten als 2 s: Belichtungszeit-Einstell-
scheibe (16) auf B stellen. Beim Druck auf
den VerschluBausldseknopf (17) oder auf
die Ausléseeinrichtung (3) des Objektivs ist
deL \1ersch1uﬁ gedffnet, solange der Druck
anhdlt.

5. T-Einstellung fiir sehr lange Belichtungs-
zeiten: Belichtungszeit-Einstellscheibe (16)
auf B stellen. Verschlu3 durch Druck auf
den VerschluBausléseknopf (17) oder auf
die Ausléseeinrichtung (3) des Objektivs
6ffnen und VerschluBlauslésesperre (13)
senkrecht stellen. Der VerschluB bleibt,
ohne dafl man die Kamera berihren muf,
geé')ffr]et, bis die VerschluBausldsesperre
(13) wieder nach rechts gestellt wird (guter
Verwacklungsschutz).
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Die B- und T-Einstellung sind v. a. fir
Nacht- und Innenaufnahmen wichtig.

Bei Zeitbelichtungen (vor allem mit der B-
Einstellung) ist ein Drahtausléser mit lan-
gem Druckstift zu empfehlen. Er ist in den
VerschluBausléseknopf (17) oder in die
Ausléseeinrichtung (3) des Objektivs ein-
schraubbar. Fir alle Zeitbelichtungen Ka-
mera auf eine feste Unterlage aufsetzen
gi“hf Maver usw.) oder ein Stativ verwen-
en.

Bei der T-Einstellung Objektive mit voll-
automatischer Blende auf Normalblende
einstellen. Sonst vorzeitiges Blendenoff-
nen! Fir Domiplan 2,8/50 besondere Hin-
weise auf Seiten 18/19.

Auch Selbstausléseraufnahmen lassen sich
herstellen. Ein im Fachhandel ké&uflicher
Selbstausloser kann entweder an den
Drahtausldser angehdngt oder in den Ver-
schluBausléseknopf (17) bzw. in die Aus-
ldseeinrichtung (3) des Objektivs einge-
schraubt werden.




Objektivbedienung

1. Einstellen der Blendenzahl mit dem Blen-
deneinstellring (4). Diesen Ring drehen, bis
die gewinschte Blendenzahl aus der Blen-
denskale der Markierung gegeniibersteht.
For das Betdtigen des Blendenmechanis-
mus bitte die Objektivbeschreibungen ab
Seite 17 beachten.

Bei kleinen Blendenzahlen, z.B. 2, 2,8, 4,
relativ grofle Objektivéffnung: kurze Be-
lichtungszeiten méglich, aber geringe
Schdrfentiefe. Bei groBen Blendenzahlen,
z. B. 16, 22, relativ kleine Objektivéffnung:
léngere Belichtungszeiten nétig, aber grofie
gchﬁrfenﬁefe. Ndheres iiber Schérfentiefe
eite 16.

2 28 4 56 8 11 16 22
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— Ausléseeinrichtung (3)
— Schérfentiefenskale (4)

Entfernungseinstellring (5)

Blendeneinstellring (4)
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2. Scharfeinstellen durch Drehen am
Entfernungseinstellring (5) und durch
Kontrollieren der Schdrfe des Reflex-
bildes im Prismensucher (12).

Niedrige Werte der Entfernungsskale =
Meter, eventuell dariiberstehende gréBere
Werte = feet. Alle Enifernungsangaben
gelten von der Kamerariickwand bis zum
Objeki. Hat das Objekt im Reflexbild die
hochste Schérfe, dann steht die mafige-
bende Meterzahl bzw. feet-Zahl an der
roten Einstellmarke. MN&heres iber das
Arbeiten mit Fresnellinse (Einstellbild mit
Mikroraster) Seite 25.

Zum Scharfeinstellen nach dem Reflexbild
grofie Objektivéffnung: also kleinste Blen-
denzahl, anwenden (helles Bild), und erst
kurz vor dem Belichten abblenden. Nicht
erforderlich ist, dafiir die Kamera aus der
Aufnahmehaltung abzusetzen, weil die
Obijektive entweder mit Rastblende, Vor-
wahlblende oder gar mit vollautomatischer
Druck- oder Springblende versehen sind.
Ndheres siehe Objektivbeschreibungen ab
Seite 17.
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Ablesen der Schdrfentiefe

Bei grofier Schdrfentiefe werden Objekte
in unterschiedlicher Entfernung von der
Kamera scharf abgebildet. Ndheres sagt
nach dem Scharfeinstellen die Schérfen-
tiefenskale (6) der Objektive: Zu beiden
Seiten der roten Einstellmarke liest man in
der Entfernungsskale ab, wo die Schérfen-
tiefe fir die gewinschte Blendenzahl be-
ginnt und wo sie endet. Steht die Blen-
denzahl auf der einen Seite dem Unend-
lichzeichen (CC)gegeniiber oder — von der
Mitte ausgegangen — hinter ihm, dann
reicht die Schdrfentiefe bis Unendlich.
Links zwei Beispiele und ein Bild mit gro-
Ber Schérfentiefe.

Oben: Entfernungseinstellung auf 2 m,
Blendenzahl 5,6 = Schérfentiefe
von 1,70 m bis 2,50 m.

Entfernungseinstellung auf 4 m,
Blendenzahl 16 = Schérfentiefe
von 2 m bis Unendlich (C0).

Automatische Schérfentiefenanzeige des

Unten:

Obijektivs Pancolar 2/50 aus Jena s, S.21. 16
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Rastblende des Objektivs T 2,8/50 aus
Jena: An jeder Markierung der Blenden-
skale ist ein leichtes Einrasten des Blenden-
einstellrings (4) spirbar, Beim Abblenden,
also beim Drehen des Blendeneinstel!rings
{4), nur die im voraus ermittelte Zahl der
bis zur gewiinschten Blendenzahl spirba-
ren Rastungen zéhlen. Kamera dabei nicht
aus der Aufnahmehaltung absetzen.

Vorwahlblende des Objektivs Meritar
2,9/50: Blendeneinstellring (4) in Richtung
Kameragehduse zurlickdriicken, drehen, bis
der rote Markierungspunkt der gewiinsch-
ten Blendenzahl aegenibersteht, und zu-
riickfedern lassen. Zum Scharfeinstellen voll
aufblenden, und erst kurz vor dem Aus-
|6sen, ohne die Kamera abzusetzen, Blen-
deneinstellring (4) bis zum Anschlag an der
vorgewdhlten Blendenzahl drehen.




Vollautomatische Druckblende des Ob-
jektive Domiplan 2,8/50: Blende zum
Scharfeinstellen stets voll geéffnet. Ge-
wiinschte gréfiere Blendenzahl mit dem
Blendeneinstellring (4) vorwdhlen (auch
Zwischenwerte zwischen zwei Blenden-
zahlen sind einstellbar). Druck cuf die
Auslésewippe (3) = vollautomatisches
Abblenden. Loslassen der Auslésewippe
= vollautomatisches Aufblenden. Aus-
l6sewippe deshalb erst nach dem Schlie-
Ben des Verschlusses freigeben. Zum
Uberprifen der Schérfentiefe bei Einstell-
versuchen Auslésewippe (3) nur so weit
niederdricken, daf3 wie gewinscht abge-
blendet, der VerschluB aber noch nicht
ausgeldst wird.

1. Mdglichkeit fir léingere Belichtungs-
zeiten:

B-Einstellung des Verschlusses anwen-
den und in die Ausldsewippe Draht-
ausléser mit langem Druckstift und
Feststelleinrichtung einschrauben. Der
Auslésestift wird in der Druckstellung
festgehalten. Man braucht den Aus-
l16ser wéhrend der Belichtungszeit nicht
mit der Hand zu dricken (Verwack-
lungsschutz).

2. Méglichkeit fir léngere Belichtungs-
zeiten:

Den als Zubehdr lieferbaren Arretier-
knopf in die Auslésewippe (3) ein-
schrauben (durch Abspreizen des Unter-
teils wird die Blendenautomatik aus-
geschaltet]. Die Blende bleibt entspre-
chend der eingestellten Blendenzahl
geschlossen, und man kann die T-Ein-
stellung des Verschlusses anwenden.

Giiltig fir alle Objektive:
Einstellen bei Infrarotaufnahmen.

Beim Gebrauch von Infrarotfilm eben-
falls erst nach dem Reflexbild einstel-
len. Dann die Entfernungsangabe, die
an der roten Einstellmarke steht (Me-
ter- oder feet-Zahl bzw. Unendlich-
zeichen), an den roten Punkt, den Infra-
rotpunkt, nach rechts oder links stellen.
Damit wird das von den unsichtharen
Infrarotstrahlen erzeugte Bild, das
etwas weiter vom Objektiv entfernt ist
als das vom sichtbaren Licht entwor-
fene, in die Filmebene der Kamera
gelegt und erscheint im Negativ scharf.
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Blendenautomatik eingeschaltet

Vollautomatische Springblende der
Objektive T 2,8/50 aus Jena und
Pancolar 2/50 aus Jena

Blendenautomatik einschalten: Auslése-
knopf (3) mit Fassung zur Kamera hin
driicken und nach rechts drehen (Kamera
von vorn betrachtet), — Blendenautomatik
ausschalten: Ausléseknopf (3) mit Fassung
zur Kamera hin driicken und nach links
drehen (Kamera von vorn betrachtet). Bei
ausgeschalteter Automatik (= Normal-
blende) bleibt die Blende entsprechend
der eingestellten Blendenzahl geschlossen
(wichtig fur lange Belichtungzeiten). — Bei
eingeschalteter Automatik Blende zum
Scharfeinstellen voll gedffnet. Gewiinschte
gréBere Blendenzahl mit dem Blenden-
einstellring (4) vorwdhlen (auch Zwischen-
werte zwischen zwei Blendenzahlen sind
einstellbar), Druck auf den Ausléseknopf
(3) = vollautomatisches Abblenden, Los-
lassen des Ausldseknopfes (3) = voll-
automatisches Aufblenden. Ausléseknopf
(3) aber erst nach dem SchlieBen des
Verschlusses freigeben!
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Zum Uberpriifen der Schérfentiefe bei Ein-
stellversuchen Ausléseknopf (3) nur so
weit hineindriicken. dafl wie gewlnscht
abgeblendet, der VerschluR aber noch
nicht ausgelést wird. — Damit der Ver-
schluBausléseknopf (17) stets bis zum Aus-
l6sen des Verschlusses hineingedriickt wer-
den kann, ist die Stellschraube der Aus-
léseeinrichtung des Objektivs mit einem
Schraubenzieher auf die nétige Ldnge
einzustellen. — In den Ausléseknopf (3)
kann ein Drahtausléser mit langem Druck-
stift eingeschraubt werden.

Automatische *Schdrfentiefenanzeige des
Obijektivs Pancolar 2/50: Nach dem Ein-
stellen von Blendenzahl und Entfernung
von den roten Marken aus an den Kon-
turen oder in der Mitte der schwarzen
bzw. weiBen Felder zur Entfernungsskale
vorgehen und den Schc‘irfenﬁefen%ereich
ablesen. Beispiel: Blendenzahl 8, Entfer-
nung 5 m = Schérfentiefe von knapp 3 m
bis Uber 15 m (23 m).



3. Objektiv (1) auswechseln: Arretier-
hebel (18) zum Objektiv hin dricken.
Obijektiv nach links drehen, bis sich
die roten Punkte (2 und 7) gegeniber-
stehen. Objektiv nach vorn abneh-
men. — Beim Einsetzen umgekehrt ver-
fahren: Rote Punkte gegeniiberstellen,
Obijektiv bis zum Einrasten nach rechts
dreLen. — Spezialobjektive von den
kirzesten bis zu den léngsten Brenn-
weiten verwendbar.

Spezialobjektive zur VX 200

Bild-

Bezeichnung, Blen- winkel Yorderfassung
Lichtstdrke und den- {Rich? fir Einschraub-
Brennweite mm | typ *) werﬂ- und Aufsteckteile
Flektogon 4/20 V5B 93° M 77 x 0,75, 80 mm@
Lydith 3,5/30 VB 712 |M 4% x 0,75, 51 mm@
Flektogon 2,8/35%*)| VSB 62°  |M 49 x 0,75, 51 mma
B 1,5."?? aus Jena VB 320 M58 %075, 60 mmgd
Orestor 2,8/100 RB 259 |M 49 x 0,75, 51 mm¢h
Orestor 2,8/135 VB 18° IM 55x 0,75, 57 mmo
5 4/135**) qus Jena| VSB 18,5° | M 49 x 0,75, 51 mm@
5281180 aus Jena| VSB 140 |MBix1, 90 mmg
Crestegor 4/200 VB 12° |M 58 %075 60 mmQd
Orestegor 4/300 VB 8 (M9 x1, 100 mm@
5 4/300 aus Jena V5B 8° |MBix1, 90 mmgp
Orestegor 5,6/500 VB 50 M8 x1, 125 mmp
Spie e?obiekﬁv ohne eingebauter

4."59&] aus Jena | Blende 50 Filterrevolver
Spiegelobjektiv ohne eingebauter

5,5]000 aus Jena| Blende 2,5° Filterrevolver

*) RB = Rastblende, VB = Vorwahlblende, VSB = voll-
cutomatische Springblende

**) mit sehr langem Schneckengan% fir zubehdrlose
873

Naheinstellung beim Flektogon 2
beim S 41135 aus Jena bis 1,0 m

5 bis 0,18 m und
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Prismensucherbedienung

Fir normale Hoch- und Queraufnahmen VX 200 am besten
in die rechte Hand nehmen und mit rechtem Daumen und
Zeigefinger scharf einstellen. Mit der linken Hand Kamera
zusdtzlich halten und mit dem linken Zeigefinger aus-
lésen. — Sehbehinderte stellen im Prismensucher mit der
fur Fernbetrachtung nétigen Brille ein.

Fir Queraufnahmen auch

umgedrehte Kamerahaltung

méglich: Als Verwacklungs-
schutz VX 200 mit der Riick-

i.:rond gegen die Stirn drik-
en.
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Fresnellinse mit Mikroraster-Einstellfeld

Bei der VX 200 mit Fresnellinse benitzt
man zur Mattscheibeneinstellung vor al-
lem den in der Mitte angeordneten mat-
tierten Ring, der nicht die Linienstruktur
des Ubrigen Sucherfeldes aufweist. Zum
Erhdhen der Einstellsicherheit befindet
sich innerhalb des Ringes noch der Mikro-
raster. Das in diesem mittleren Rasterfeld
sichtbare auBerordentliche helle Bild dient
einer ganz dhnlichen Scharfeinstellun
wie das Mattscheibenbild, zeigt iedocﬁ
bei Fehleinstellung einen noch stérkeren
Unschdrfeneffekt. Dadurch ist ein leich-
teres, schnelleres und genaueres Arbeiten
moglich. Die richtige Objektiveinstellung
ist erreicht, wenn das Bild im Mikroraster
die héchste Schérfe aufweist. Zum Ein-
stellen ist unbedingt eine grofie Objektiv-
6ffnungékieine Blendenzahl) anzuwenden.
Bei gréfleren Blendenzahlen als 5,6 er-
scheint das Bild auch bei unrichtiger Ob-
jektiveinstellung im Mikroraster relativ
scharf, was verstdndlicherweise zu Fehl-
ergebnissen fihrt.




Die Augenmuschel — eine unentbehr-
liche Ergéinzung — wird am Einblick-
fenster (19) des Prismensuchers ange-
steckt und hélt stérendes Seitenlicht
fern. Sie ist auch fiir Brillentréger ver-
wendbar, da in die Fassung vom Opti-
ker ein Augenkorrekticnsglas einge-
setzt werden kann., Einstellen dann
ohne Brille méglich.

Filmwechsel

Beim Arbeiten mit Aufwickelspule sind
evil. auch nach der 36. Aufnahme noch
eine oder zwei Belichtungen moglich, bis
sich der Film nicht mehr transportieren
|&Bt. Méglicherweise bleibt der Spann-
hebel (11) vor dem eigentlichen Endan-
schlag stehen. Film nun zurickspulen!

Rickspulausléser (10} in
seine Fassung hineindricken,
Erwird arretiert, federt aber

spannen zuriick,

2. Rickspulkurbel (14} aus-
schwenken und in Pfeilrich-
tung so lange drehen, bis
man spirt, daf sich die Kur-
bel leichter drehen lé&fit, der
Film also zuriickgespult ist.
Die evtl. unvollstandige Be-
wegung des Spannhebels
{(11) zu Ende fihren,

3. Kamerariickwand (29) ab-
nehmen und Patrone mit
dem belichteten Film acus
der Kammer (21) heraus-
nehmen.

Aufwickelpatrone



Beim Gebrauch einer Aufwickelpatrone
nach der 35. Aufnahme noch eine Blind-
aufnahme anfertigen, die nicht ausgewer-
tet werden kann.

Spannhebel (11) betétigen und die 36. Auf-
nahme in die Patrone einspulen. Riick-
wand abnehmen. Film abschneiden oder
abreiflen. Aufwickelpatrone der Kammer
(28) entnehmen und Filmende noch in die
Patrone hineinspulen.

Blitzlicht

Fir das Arbeiten mit Blitzlampen
Belichtungszeit-Einstellscheibe (16}
so drehen, daf3 der weif3e Punkt am
Blitzlampensymbol { #0) steht. Da-
mit wird der Verschluf3 auf /15 s ein-
gestellt. Kabel des Lampenblitzge-
rétes an der Blitzanschluf3buchse (8)
anstecken. Vorher den Verschluf3
spannen!

Fir das Arbeiten mit Réhrenblitz-
gerdten Belichtungszeit-Einstell-
scheibe (16) so drehen, daf3 der
weifle Punkt am Blitzréhrensymbol
( # ) steht. Damit wird der Verschluf3
auf 1/eo s eingestellt, Nur bei spei-
cherlosen Ré&hrenblitzgerdten ~fir
NetzanschluB3 (,Netzblitzern”) muf3
der VerschluBB auf /s s eingestellt
werden. Kabel des Réhrenblitzgerd-
tes an der Blitzanschluflbuchse (8)
anstecken.

Vorher den VerschluB spannen!




Fir die VX 200 sind u. a. folgende deutsche Blitzlampen verwendbar:

Osram-Vacublitz-Lampen |Philips-Photoflux-Blitzlampen| Narva-Photoblitzlampe

Leitzahl| Leuchtzeit Leitzahl| Leuchfzeit Leitzahl| Leuchizeit
Typ fir | (= Belich- Typ ir | (== Belich- Typ fir | (= Belich-
18 DIN | tungszeit) 18 DIN | tungszeit} 18 DIN | tungszeit)
AG 3B 26 Ve 8 AG 3B 28 Veo s X1 18 etwa
XM 1B 26 s s PF 1B 28 sa 5 (sockel- 125 s
XM 5B 40 Y50 s PF 5B 40 10 5 los)
PF é0B 52 70 5
PF 100 B 64 eo s
PF 40 74 /70 s
PF 100 89 oo s

Wenn bei Blitzlampen Versager auftreten,
z. B. durch schlechten Sockelkentakt, dann
Blitzlampe nach dem VerschluBablauf aus

dem Lampenblitzgerdt entfernen. Neue
Blitzlampen nur nach dem Verschluf3span-
nen einsetzen.
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Pflege der Kamera
und des Objektivs

Kamera stets mit eingesetztem Objektiv
(oder Schutzdeckel) in der Bereitschafts-
tasche oder in ein nicht faserndes Tuch
eingeschlagen aufbewahren.

Vor dem Ansetzen der Rickwand an die
ungeladene Kamera mitgelieferten Kar-
tonstreifen zum Schutze der feinstbearbei-
teten Filmgleitleisten (24) in die Filmbahn
einlegen.

Alle von auBen leicht zugdnglichen Teile
sauberhalten und mit einem weichen Pinsel
abstauben, vor allem die Filmbahn mit
den Filmgleitleisten (24), der Filmgleitrolle
(23), der Filmtransporttrommel (2¢), den

Kammern (21 und 28) sowie die Riickwand
(29) mit der Filmandruckplatte. Den Spiegel
der Kamera nur in dringenden Féllen mit
einem ganz weichen Pinsel chne Druck ab-
stauben, dabei nicht die leicht eingefettete
Metalleinfassung des Spiegels mit dem
Pinsel berGhren! Kamera vor Feuchtigkeit,
Staub, Flugsand usw. schiitzen, Niemals
die Glasfldchen der Objektive, des Ein-
blickfensters (19) und den Spiegel mit den
Fingern berihren. Objektive und Einblick-
fenster (19) nétigenfalls nur mit einem sehr
weichen Leinentuch sdubern. Von eigen-
hdndigen Eingriffen in den Mechanismus
der Kamera wird dringend abgeraten.
Reparaturen nur durch die autorisierten
Reparaturwerkstétten ausfithren lassen.



Zubehér

Lederbereitschafistasche
Sonnenblende mit Einschraubfassung
Faustknopf zum VergréBern

des Ausldseknopfes
Polarisationsfilter

Steckschuh fiir Zusatzgerdte
Doppelbajonettring fir Nahaufnahmen
Bajonettringe und Tuben

fir Nahaufnahmen (1)
Auslaserbriicke for Nahaufnahmen

{1 und 2)
Kleinst-Balgennaheinstellgerdt (2)
Mikrozwischenstick (3)
lhagee-Vielzweckgerdt (4) for
Nahaufnahmen, Reproduktionen,
Mikroaufnahmen usw.




VX 200



